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F. t. 1. vedr. patentloven.

§ 81. For opretholdelse af et europemisk
patent skal der betales drsafgift til patent-
myndigheden for hvert patentar efter det
ar, 1 hvilket Den europw®iske Patentmyndig-
hed har bekendtgjort sin afgerelse om at
imgdekomme patentansegningen.

Stk. 2. Betales der ikke arsafgift for det
europziske patent i overensstemmelse med
stk. 1, jfr. § 42, finder §'51 tilsvarende an-
vendelse.

§ 82. En europwxisk patentansegning, for
hvilken Den europwiske Patentmyndighed
har fastsat indleveringsdag, har fra denne
dag samme virkning her i landet, som en her
indleveret ansegning. Har ansegningen i
henhold til Den europwiske Patentkonven-
tion prioritet fra en tidligere dag end indle-
veringsdagen, gelder denne prioritet ogsa
her i landet. '

Stk. 2. Ved anvendelse af § 2, stk. 2, 2.
pkt., skal offentliggerelse af en europmisk
patentansegning i henhold til artikel 93 i
Den ‘europwiske Patentkonvention, side-
stilles med, at ansegningen er blevet almin-
delig tilgsengelig i henhold til reglerne 1 § 22.
Det samme galder offentliggorelse i henhold
til konventionens artikel 158, stk. 1, sa-
fremt denne af Den europziske Patent-
myndighed sidestilles med offentliggerelse i
henhold til artikel 93.

§ 83. Nir en europezisk patentansegning
er blevet offentliggjort i henhold til Den
europziske Patentkonvention, og ansegeren
til patentmyndigheden har indleveret en
overs@ttelse til dansk af patentkravene i den
saledes offentliggjorte ansegning, skal pa-
tentmyndigheden holde oversettelsen til-
geengelig for enhver og udferdige bekendt-
gorelse herom.

Stk. 2. Udnytter nogen uhjemlet er-
hvervsmassigt en opfindelse, som er gen-
stand for en europwxisk patentansegning,
efter at bekendtgerelse er udferdiget i1 hen-
hold til stk. 1, og ferer ansegningen til pa-
tent for Danmark, finder bestemmelserne
om patentindgreb tilsvarende anvendelse. I
sddanne tilfeelde omfatter patentbeskyttel-
sen dog kun det, som fremgir sivel af de
offentliggjorte patentkrav som af patent-
kravene 1 henhold til patentet. § 57 finder
dog ikke anvendelse, ligesom den pageel-

dende kun er pligtig at udrede erstatning for
skade i det i § 58, stk. 2, angivne omfang.

Stk. 3. Forzldelse af erstatningskrav efter
stk. 2 indtraeder, tidligst 1 &r efter at indsi-
gelsesfristen for det europwmiske patent er
udlebet, eller efter at Den europwiske Pa-
tentmyndighed har besluttet at opretholde
patentet.

§ 84. Tilbagetages en europwmisk patent-
ansogning eller en begwring om, at den
skal omfatte Danmark, eller skal ansggningen
eller begwringen i henhold til Den europz-
iske Patentkonvention anses for tilbage-
taget, og genoptages anspgningen ikke i hen-
hold til konventionens artikel 121, har dette
samme virkning som tilbagetagelse af en
ansegning hos patentmyndigheden.

Stk. 2. Safremt en europwisk patentanseg-
ning er afsldet, har dette virkning, som om

ansegningen var afsldet af patentmyndig-
heden.

§ 85. Stemmer de i §§ 77 eller 83 nevnte
overs®ttelser ikke overens med teksten pa
det sprog, som har veeret behandlingsspro-
get ved Den europeiske Patentmyndighed,
omfatter patentbeskyttelsen alene det, som
fremgar af begge tekster.

Stk. 2. 1 sager om ugyldighed skal alene
teksten pa behandlingssproget veere afge-
rende.

§ 86. Indleverer ansegeren eller patent-
haveren til patentmyndigheden en rettelse
af den i § 77 nsevnte overswttelse, og betaler
han den for trykning fastsatte afgift, skal den
rettede overseettelse treede i stedet for den tid-
ligere indleverede. Den rettede oversmttelse
skal holdes tilgengelig for enhver, sifremt
den oprindelige oversmttelse er tilgengelig.
Nér en sadan rettelse er indleveret, og af-
gift er betalt rettidigt, udferdiger patent-
myndigheden bekendtgerelse om rettelsen,
sdfremt den oprindelige oversettelse er til-

‘geengelig. Trykte eksemplarer af overset-

telsen skal snarest derefter kunne fis hos
patentmyndigheden.

Stk. 2. Indleverer ansggeren en rettelse af
den i § 83 nevnte oversettelse, udferdiger
patentmyndigheden bekendtgerelse herom
og holder den rettede oversettelse tilgeenge-
lig for enhver. Nar bekendtgorelse er udfer-
diget, treeder den rettede oversettelse i ste-
det for den oprindelige.
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